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PROTOCOLO DE ENMIENDA AL CONVENIO 
ENTRE

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA 

¥
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FRANCESA

A FIN DE EVITAR LA DOBLE IMPOSIC1ON Y PREVENIR LA EVASION 

FISCAL EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA RENTA ¥ EL 

PATRIMONIO
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El Gobierno de la Republics Argentina y el Gobierno de la Republics Francesa, 

Deseosos de concluir un protocolo de enmienda al Convenio entre el Gobierno 
de la Republics Argentina y el Gobierno de la Republics Francesa a fin de 
evitar la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en materia de impuestos 
sobre la renta y el patrimonio, suscripto en Buenos Aires el 4 de abril de 1979, 
tai como fuera modificado por el Protocolo modificatorib suscripto en Buenos 
Aires el 15 de agosto de 2001 (en adelante .«el Convenio»), han convenido en 
losiguiente:

ARTICULO 1

El apartado 3 del Articulo 5 del Convenio sera reemplazado por el siguiente. 
apartado:

«3. El termino “establecimlento permanente” tambien comprende:

a) Una obra de construccion o un proyectb de instalacion solo si dura 
mas de seis (6) meses.

b) La prestacion de servicios, incluidos los servicios de consultorfa, 
por una empresa a traves de empleados u otro personal 
contratado por la empresa para ese proposito, pero solo si este 
tipo de actividades se lleva a cabo en un Estado. para un mismo 
proyecto o un proyecto conexo, por un periodo o periodos que 
totalicen mas de ciento ochenta y tres (183) dies dentro de un 
periodo de doce (12) meses que comience o finalice en el ano 
fiscal dado».
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ARTl'CULO 2
El Artfculo 10 del Convenio sera reemplazado por el siguiente articulo: 

«ARTICULO 10

DIV1DENDOS

1. Los dividendos pagados por una sociedad residente de un Estado a 
un residente del otro Estado pueden someterse a imposition en este 
otro Estado.

2. Sin embargo, los dividendos pagados por una sotiedad residente de 
un Estado tambien pueden someterse a imposition en dicho Estado y 
de conformidad con las leyes del mismo, pero si el beneficiario 
efectivo de los dividendos es un residente del otro Estado, el 
impuesto asi exigido no excedera del:
a) 10 por tiento del monto bruto de los dividendos si el beneficiario 

efectivo es una sociedad que posee directamente al menos el 25 
por tiento del capital de la sociedad que paga los dividendos 
durante un periodo de trestientos sesenta y tinco (365) dies que 
incluye el dia del pago de los dividendos (a los fines de computar 
el periodo, no se tomaran en cuenta los cambios de titularidad 
que resulten directamente de una reorganization empresarial, tai 
como una fusion o una escision, de la sotiedad que posee las 
actiones o que paga los dividendos);

b) 15 por tiento del monto bruto de los dividendos en todos los 
demas casos.

Este apartado no afectara a la imposition de la sociedad respecto de 
los beneficios a partir de los cuales se pagan los dividendos.

3. El termino «dividendos» usado en este articulo comprende los 
rendimientos de actiones, actiones o bonos de goce, participaciones 
mineras, partes de fundador u otros derechos, excepto los de credito, 
que permitan participar en los beneficios, asi como las rentes 
sometidas al regimen de distribution de benefitios por la legislation 
fiscal del Estado en que reside la sociedad que las distribuya.

4. Las dispositiones de los apartados 1 y 2 no se aplicaran si el 
beneficiario efectivo de los dividendos, residente de un Estado, 
realize una actividad empresarial en el otro Estado, del cual es 
residente la sociedad que paga los dividendos, por medio de un 
establecimiento permanente en este otro Estado, o presta en este 
otro Estado servicios personales independientes por medio de una 
base fija alii situada, y la participation que genera los dividendos este 
efectivamente relacionada con dicho establecimiento permanente o 
base fija. En tai caso, sera aplicable Io dispuesto en el Articulo 7 o en 
el Articulo 14, segun corresponda.

5. Cuando una sotiedad residente de un Estado obtenga beneficios o 
rentas procedentes del otro Estado, este otro Estado no podra 
pertibir ningun impuesto sobre los dividendos pagados por la 
sociedad, salvo en la medida en que dichos dividendos sean
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El Articulo 11 del Convenio sera reemplazado por el siguiente artfculo:

«ARTlCULO 11
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pagados a un residente de este otro Estado o en la medida en qua la 
participacidn que genere los dividendos este efectivamente 
relacionada con un establecimiento permanente o con una base fija 
situados en este otro Estado, nisometerlos beneficios no distribuidos 
de la sociedad a un impuesto sobre los mismos, aun cuando los 
dividendos pagados o los beneficios no distribuidos consistan, total o 
parcialmente, en beneficios o rentas procedentes de ese otro Estado.

6. a) Los dividendos distribuidos a partir de beneficios o rentas 
obtenidas de un bien inmueble, conforme la definicion del Artfculo 6, 
por un vehfculo de inversion establecido en un Estado,

que distribuye anualmente la mayor parte de sus 
beneficios, y
cuyos beneficios o rentas provenientes de dichos bienes 
inmuebles estan exentos de impuestos,

a un residente del otro Estado, pueden someterse a imposicion en 
ese otro Estado.

b) Sin embargo, estos dividendos tambien pueden someterse a 
imposicion en el primer Estado en virtud de la legislation de dicho 
Estado si el beneficiario efectivo es residente del otro Estado. El 
impuesto asf exigido no podra exceder del 15 por ciento del monto 
bruto de los dividendos, salvo cuando el beneficiario efectivo posee, 
directa o indirectamente, una participation de al menos el 10 por 
ciento del capital del vehfculo de inversion contemplado en el 
subapartado a).

7. Nada de Io dispuesto en este Convenio impedira a un Estado gravar 
las rentas atribuibles a un establecimiento permanente, situado en 
dicho Estado, de una sociedad residente del otro Estado, con un 
impuesto que se sume a los impuestos aplicables a dichas rentas en 
virtud de las demas dispositiones del presente Convenio, siempre 
que e! impuesto aditional asf exigido sobre el monto de los beneficios 
atribuibles al establecimiento permanente determinado luego del 
pago del impuesto correspondiente a dichos beneficios no exceda la 
alfcuota dispuesta en el subapartado a) del apartado 2».

INTERESES

i Los intereses procedentes de un Estado y pagados a un residente del 
otro Estado pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

2. Sin embargo, dichos intereses tambien pueden someterse a imposition 
en el Estado del que procedan, y de acuerdo con las leyes de dicho 
Estado, pero si el beneficiario efectivo es residente del otro Estado, el
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impuesto asf exigido no podra exceder del 12 por ciento del monto bruto 
de los intereses.

3. No obstante las disposiciones del apartadb 2, los intereses menclonados 
en el apartado 1 solo podran someterse a Irnposlclon en el Estado en 
que resida el beneficiario efectivo si se cumple alguna de las siguientes 
condiciones:

que el beneficiario efectivo sea un Estado o una autoridad local o 
territorial o una de sus entidades de derecho publico, incluyendo 
al Banco Central de ese Estado, o los intereses sean pagados por 
dicho Estado, autoridad local o entidad de derecho publico;
que los intereses sean pagados con respecto a cualquier credito o 
prestamo garantizado, asegurado o subsidiado por un Estado o 
por otra persona que actua por cuenta de un Estado en relation 
con ese credito o prestamo;
que los intereses sean pagados en conexion con la venta a plazo 
de cualquier equipo industrial, comercial o tientifico; o
que los intereses sean pagados por un prestamo otorgado en 
terminos preferenciales por mds de tres (3) arios por una 
institution de credito.

El termino «intereses» empleado en el presente Articulo se refiere a los 
rendimientbs de creditos de cualquier naturaieza, con o sin garantia 
hipotecaria o clausula de partitipacibn en los benefitios del deudor y, 
especialmente, las rentas de instrumentos de deuda publica, bonos u 
obligaciones. Las penalidades por more en el pago no se consideraran 
intereses a los fines del presente Articulo.
Las disposiciones de los apartados 1, 2 y 3 no seran aplicables si el 
beneficiario efectivo de los intereses, residente de un Estado, realiza en 
el otro Estado del que proceden los intereses una actividad empresarial 
por medio de un establecimiento permanente alii situado, o presta. 
servicios personales independientes en este otro Estado por medio de. 
una base fija alli situada, y el credito que genera los intereses esta 
efectivamente vinculado con dicho establecimiento permanente o base 
fija. En tai caso, se aplicaran las disposiciones del Articulo 7 o del 
Articulo 14, segun corresponda.
Los intereses se consideraran procederites de un Estado cuando el 
deudor sea el propio Estado, una subdivisibn politica, una autoridad local 
o un residente de dicho Estado. Sin embargo, cuando el deudor de los 
intereses, sea o no residente de un Estado, posea en un Estado un 
establecimiento permanente o una base fija en relation al o la cual se 
hubiere contraido la deuda por la que se pagan los intereses, y dicho 
establecimiento o base fija soporte la carga de los mismos, dichos 
intereses se consideraran procedentes del Estado en el que este situado 
el establecimiento permanente o la base fija.
Cuando, por las relaciones especiales existentes entre el deudor y el 
beneficiario efectivo de los intereses, o entre ambos y cualquier otra 
persona, el importe de los intereses, habida cuenta del credito por el que 
se paguen, exceda del que hubieran acordado el deudor y el beneficiario 
efectivo en ausentia de tales relaciones, las disposiciones del presente
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Artfculo solo se aplicaran a este ultimo importe. En tai caso, el 
excedente podra someterse a imposition, de acuerdo con la legislation 
de cada Estado, teniendose en cuenta las demas dispositiones del 
presente Conveniox.

a) 3 por tiento del monto bruto de las regalias pagadas por el use, o 
por la concesidn del uso, de notitias Internationales;

b) 5 por tiento del monto bruto de las regalias pagadas por el uso, o 
por la concesion del uso, de derechos de autor sobre obras literarias, 
artlsticas o tientlficas (excepto las regalias con respecto a cualquier 
pelicula cinematografica y las pellculas u obras grabadas para su 
difusion por radio o television);

c) 10 por tiento del monto bruto de las regalias en todos los demas 
casosx.

El apartado 2 del Artfculo 12 del Convenio sera reemplazado por el siguiente 
apartado:

«2. Sin embargo, dichas regalias tambien pueden someterse a 
imposition en el Estado del que procedan y de conformidad con la 
legislation de ese Estado, pero si el benefitiario efectivo de las regalias 
es residents del otro Estado, el impuesto as! exigido no podra exceder 
del:
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ARTICULO 5
El apartado 4 del Artfculo 13 del Convenio sera reemplazado por los siguientes 
apartados:

«4. Las ganantias que un residents de un Estado obtenga de la 
enajenacion de acciones, derechos o participationes comparables en 
una sotiedad, un fideicomiso, o cualquier otra institution o entidad, 
pueden someterse a imposition en el otro Estado si el valor de esas 
acciones, derechos o participationes comparables, en cualquier 
memento durante los trestientos sesenta y cinco (365) dias que 
preceden a la enajenacion, proviene directs o Indirectamente, en mas de 
un 50 por tiento, de bienes inmuebles tai como los define el Artfculo 6, 
situados en este otro Estado. A los fines de esta disposition, la 
propiedad inmueble afectada al propio giro del negotio por la sotiedad, 
fideicomiso o entidad, no sera tenida en cuenta.

5. Salvo que results de aplicatiOn Io dispuesto en el apartado 4, las 
ganantias obtenidas por un residents de un Estado provenientes de la 
enajenacion de acciones u otros derechos o participationes 
comparables que representen el capital de una sotiedad residente del
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El punto 6 del Protocolo del Convenio sera renumerado como Punto 6 a) y se 
agregaran los siguientes subapartados b), c) y d):

«b) El llmite a la imposicion previsto en el subapartado b) del apartado 2 
del Articulo 12 del Convenio, referido a las regalias provenientes del uso 
o de la concesion del uso de cualquier derecho de autor sobre una obra 
literaria, artfstica o cientifica, resultara de aplicacion unicamente si el 
beneficiario efectivo es el autor o sus herederos. En el case en que el 
beneficiario efectivo no sea el autor o sus herederos, la imposicion de las 
regalias en el Estado del cual estas proceden, no podfa exceder del 15 
porciento.

c) Coh relation al subapartado c) del apartado 2 del Articulo 12 del 
Convenio, el limite de la imposition en la fuente por parte de cada 
Estado procedera siempre que los contratos de transferentia de 
tecnologia se hayan registrado de conformidad con Io previsto en su 
legislation interna. En el caso en que los contratos no se hubieren 
registrado, la imposicion en el Estado del cual proceden las regalias no 
podra excederdel 15porciento.

d) Se entiende que el subapartado c) del apartado 3 del articulo 12 del 
Convenio no comprende los servicios estandarizados, sino estudios, 
investigationes o encuestas personalizados que consistan en 
productiones escritas en donde el proveedor debe dar muestra de una 
habilidad especial que exija un mayor nivel de conocimientos que el 
habitual propio de su profesion. Dichos estudios, investigationes o 
encuestas deben estar relationados con la mejora de metodos o 
procedimientos industriales, comerdales o administrativos que sean o no 
implementados por el cliente, sin perjuitio de la intervention del 
proveedor».

otro Estado, pueden someterse a imposicidn en este otro Estado, pero el 
impuesto asi exigido no podra exceder del:

a) 10 por tiento de la ganancia si el enajenante poseia al menos el 25 
por tiento del capital;

b) 15 por tiento de la ganancia en todos los demas casos.

6. Las ganancias obtenidas por la enajenation de cualquier bien, distinto 
a aquellos mentionados en los apartados precedentes de este Articulo, 
seran sometidos a imposition de acuerdo con la legislation de cada 
Estado».
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ARTICUL0 8

Se incluira un nuevo punto 10 en el Protocolo del Convenio:

Oon referenda al Articulo 11:

Las autoridades competentes determinaran las condiciones para que un 
prestamp se considere otorgado en terminos preferencialesv.
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ARTICULO7

ARTICULO 10
1. Ambos Estados se notificaran por la via diplomatica el cumplimiento de los 
procedimientos legales internos necesarios para la entrada en vigor de este 
Protocolo. Este entrara en vigor el trigesimo dia siguiente a la recepcidn de la 
ultima de las notificaciones.

2. Las disposiciones de este Protocolo tendran efecto en ambos Estados:
a) con respecto a Ids impuestos retenidos en la fuente, sobre Ips montos 
pagados a partir del primer dia de enero del ano calendario siguiente a 
aqUel en que este Protocolo entre en vigor; y

de /a QA/aci&ri,
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Se incluira uh nuevo punto 11 en el Protocolo del Convenio:
<&1. Con respecto al Articulo 20, se entiehde que la expresion ' 
■«practicante» incluye a toda persona: que participe en el programa 
ffances de «Volontariat international» (voluntariado international) o en 
cualquier giro programa identico o sustancialmente similar que entre en 
vigor en cualquierai de los Estados luego del ,6 de diciembre de 2019.»

El punto 7 del Protocolo del Convenio sera reemplazadp por el siguiente punto:
«7. En el case en que, en virtud de un Acuerdo concluido cop otro 
Estado luego del 6 de ditiembre de 2019, Argentina acuerde una. 
alicuota de imposition ntas b:aja o un tratamiento mas favorable que 
aquellos previstos en el apartado 2.^ del Articulo IE, los apartados 2 d 3 
del Articulo 11, los apartados 2 del Articulo 12. o los apartados 5 6 6 
del Articulo del Convenio, o acuerde un tratamiento mas favorable 
que el diSpuesto en el apartado 0 del Aqiipulo E o en -ej Articulo 14 dd! 
Convenio, esa alicuota de imposition mas baja o ese tratamiento mds 
favorable resultara automaticamente de aplicacion, para los fines del 
Convenip, bajp las mlsmas condiciones que las establetidas en el- 
Acuerdo celebrado con ese otro Estado, cuando la disposition pertinente 
del Acuerdo con ese otro Estado resulte aplicable.»
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EN FE DE LO CUAL lbs sign a tarios, debidamente autorizados al efecto, firman 
el presente Protocolo.

POR EL GOBiERNO DE LA 
REPUBLICA FRANGESA

A 2 7 8 1 4'
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b) con respecto a otros impuestos sobre la renta y el patrimonio, para 
anos fiscales que comiencen a partir del primer dia de enero del ano 
calendario siguiente a aquel eh que este Protocolo ehtre en vigor.

1

I

3. El presente Protocolo: permanecera en vigor durante toda la vigenoia del 
Conveni©. J

Hecho en Buenos Aires, el 6 de diciembre de 2019, en dos originales, en 
idiomas espanol y frances, siendo ambos igualmente^autenticos;

POR EL GOBIERNO DE LA 
REPlMlCtyARGENTINA

2
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